
 

 
 

  
 

 
RÁMCOVÁ KÚPNA ZMLUVA 

číslo 73/A5/2015 
 

uzatvorená podľa ustanovení § 269 ods. 2, § 409 a nasl. zákona č.513/1991 Zb. Obchodného zákonníka  a § 
11 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a  o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov medzi týmito zmluvnými stranami: 
 

I. Zmluvné strany 
 

 Kupujúci: Názov LIKAVA – centrum sociálnych služieb 
Sídlo Likavka 9, PSČ: 034 95 
IČO 00647781 
Zriaďovateľ Žilinský samosprávny kraj 
Štatutárny zástupca Ing. Dagmar Švecová 
DIČ: 2020591419 
IČ DPH: nie je platcom DPH 
Bankové spojenie Štátna pokladnica 
Číslo účtu 7000488693/8180  
Osoba oprávnená jednať 
v zmluvných veciach 

Ing. Dagmar Švecová      044/4305826   
                                          dagmar.svecova@vuczilina.sk 

Osoba oprávnená jednať 
v realizačných veciach  

Zdenka Lacová                 044/4305832 
                                           zlacova@vuczilina.sk,  

ďalej len „kupujúci“ 
 

a 
Predávajúci: Obchodné meno/názov  

Sídlo/miesto podnikania  
IČO:  
Štatutárny zástupca  
DIČ:  
IČ DPH:  
Bankové spojenie  

Číslo účtu  
Telefonický kontakt  
E:mail:  

ďalej len „predávajúci“ 
 

II. Definície pojmov 
 pre účely tejto zmluvy 

 
 

Predmet kúpy 
(resp. tovar alebo predmet VO)  

 

MLIEKO, SYRY a SYRÁRSKE VÝROBKY 
bližšie špecifikované v prílohe tejto rámcovej zmluvy 
 

CPV kód tovaru:  15511000-3, 15540000-5 
Miesto dodania: Sídlo kupujúceho 
Doba trvania zmluvy: Od 1.10.2015 do 31.3.2016 
Doba dodania: 24 hodín od doručenia objednávky 
CPV Spoločný slovník obstarávania 
VO Verejné obstarávanie 
Zákon o VO Zákon č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní v z.n.p. 

 
Táto rámcová kúpna zmluva sa uzaviera na dobu určitú a to odo dňa nasledujúceho po dni jej zverejnenia na 
webovej stránke kupujúceho, najskôr však od prvého dňa doby trvania zmluvy uvedenej v tomto článku, do 
uplynutia tejto doby, t. j. na obdobie najviac 6 mesiacov. 
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III. Predmet zmluvy 
 

Predmetom plnenia podľa tejto zmluvy je úprava základných  podmienok prevodu vlastníckeho práva k 
tovaru, jeho dodávka a dovoz kupujúcemu do miesta plnenia na základe čiastkových objednávok 
kupujúceho obsahujúcich informáciu o množstve a druhu požadovaného tovaru a o mieste plnenia (ďalej 
len „objednávka“). Špecifikácia tovaru je uvedená v prílohe tejto zmluvy.  
 

 

 

IV. Objednávanie a dodanie tovaru 
 

1. Na základe potvrdených objednávok  sa predávajúci zaväzuje dodať tovar kupujúcemu a kupujúci sa 
zaväzuje  prevziať tovar výlučne do svojho vlastníctva a zaplatiť za tovar kúpnu cenu za podmienok ďalej 
v tejto zmluve dohodnutých. Táto rámcová dohoda podľa § 11 zákona o VO ustanovuje podmienky 
stanovenia predpokladaného množstva a  ceny  tovaru, a stanovuje spôsob objednávok v určenom 
období.   Predpokladané ročné množstvo  objednaného tovaru t.j. predpokladaná ročná spotreba tovaru 
zo strany kupujúceho, je uvedené v prílohe tejto zmluvy.  

 

2. Kupujúci si v priamom zmluvnom vzťahu s predávajúcim formou objednávky upraví podľa svojich potrieb 
podmienky na množstvo tovaru, miesto a termíny plnenia a v súlade s ustanoveniami tejto rámcovej 
zmluvy konečnú cenu za tovar, záručné, obchodné a iné podmienky. 

 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že predávajúci je povinný dodať tovar  kupujúcemu na základe zaslanej  
objednávky prostredníctvom mailu, resp. písomne, ktorá bude obsahovať: špecifikáciu množstva tovaru, 
druh tovaru, požadované miesto a lehotu plnenia, cenu tovaru. Tým nie sú dotknuté práva a povinnosti 
oboch zmluvných strán dodržiavať podmienky tejto rámcovej zmluvy. Kupujúci si vyhradzuje právo v 
prípade potreby objednať tovar telefonicky s tým, že následne vystaví aj písomnú objednávku. 

 

4. Kupujúci predpokladané množstvo potrebného rozsahu tovaru, ktorý je predmetom tejto zmluvy 
oznamuje predávajúcemu vždy formou predbežnej týždennej objednávky, najneskôr do 8h v posledný 
pracovný deň v týždni. 

 

5. Kupujúci potrebný rozsah tovaru, ktorý je predmetom tejto zmluvy objednáva vždy formou záväznej 
dennej objednávky a to najneskôr do 10 hodiny v pracovných dňoch. Predávajúci sa zaväzuje potvrdiť 
doručenie objednávky najneskôr do 13 hodiny v deň, kedy mu bola predmetná objednávka doručená. 
Predávajúci je povinný objednaný tovar dodať vždy nasledujúci pracovný deň, v čase od 5.30 do 06.15 
hodiny. Osobitný režim platí pre dodanie tovaru v dňoch nasledujúcich po víkende a štátnych sviatkoch, 
kedy je predávajúci povinný dodať mlieko v čase od 5.30 do 6.15 hodiny. 

 

 

V. Kúpna cena  
 

1. Kúpna cena za jednotlivé položky tovaru, ktorý bol predmetom verejného obstarávania, na základe 
ktorého sa uzatvorila táto zmluva, bola navrhnutá predávajúcim  v nim predloženej cenovej ponuke 
a akceptovaná kupujúcim. Kúpna cena každého tovaru, ktorý je predmetom tejto zmluvy je uvedená 
v prílohe tejto zmluvy a je stanovená podľa zákona NR SR č.18/1996 Z. z.  o cenách v platnom znení 
dohodou zmluvných strán. Kupujúci neposkytne na plnenie predmetu zmluvy preddavok.  

 

2. Predávajúci v nim predloženej cenovej ponuke určil kúpnu cenu predmetu kúpy s ohľadom na 
predpokladaný vývoj cien porovnateľných tovarov na relevantnom trhu. Tieto ceny sú stanovené 
vrátane colných a daňových poplatkov, a ďalších nákladov spojených s balením, manipuláciou a 
s dodávkou, vrátane dopravy do miesta plnenia. 

 

 

VI. Platobné podmienky a fakturácia 
 

1. Predávajúci vystaví  za každý kalendárny mesiac faktúru s pripojenými dodacími listami a doručí ju 
kupujúcemu do 15. dňa nasledujúceho kalendárneho mesiaca po mesiaci, v ktorom bol tovar 
kupujúcemu dodaný. Kupujúci je povinný  zaplatiť kúpnu cenu na základe faktúry predloženej 
predávajúcim. Faktúra je splatná do 30 dní odo dňa jej doručenia kupujúcemu. Deň zaplatenia kúpnej 
ceny je deň pripísania fakturovanej kúpnej ceny z účtu kupujúceho na účet predávajúceho. 

   

2. Faktúra musí mať všetky náležitosti daňového dokladu stanovené príslušnou platnou legislatívou. 
V prípade, že faktúra nebude obsahovať predpísané náležitosti daňového dokladu, resp. budú v nej 
uvedené nesprávne, alebo neúplné údaje alebo v prípade, ak nebude obsahovať povinný prílohu -  
dodací list, je kupujúci oprávnený túto faktúru vrátiť pred jej splatnosťou. Opravenej alebo novej 
faktúre spolu s prílohami plynie nová v ods. 1 tohto Čl. uvedená  lehota splatnosti od jej doručenia 
kupujúcemu. 

 

3. Predávajúci sa zaväzuje uvádzať číslo tejto zmluvy na všetkých dokladoch, dodacích listoch a faktúrach. 
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VII. Záručné podmienky 
 

1. Tovar bude dodaný za podmienok stanovených v tejto zmluve pri splnení  normy kontroly obchodnej 
kvality EHK, v najlepšej kvalite v zmysle Potravinového kódexu SR a v súlade so súťažnými podkladmi 
k zákazke VO na predmet zákazky.   

 

2. Predmet kúpy podľa tejto zmluvy je predávajúci povinný dodať kupujúcemu v prvej tretine doby 
spotreby, v stave spôsobilom na riadne užívanie, v čo najlepšej kvalite v zmysle Potravinového kódexu 
SR a v kvalite spĺňajúcej všetky požiadavky spĺňajúce kritéria zdravotne a hygienicky bezpečných 
potravín a požiadavky stanovené v tejto zmluve.  

 

3. Predávajúci poskytuje na tovar záruku. Záručná doba tovaru  je do uplynutia doby expirácie uvedenej 
na obale tovaru  a začína plynúť od dátumu uvedeného na dodacom liste pre kupujúceho. Ak sa 
v priebehu záručnej doby prejaví hygienická alebo zdravotná  závadnosť, je predávajúci povinný tovar  
vymeniť, čo bude vykonané bezodplatne najneskôr do 24 hodín  od reklamovania závady kupujúcim. 

 

4. Nebezpečenstvo škody v dodávke (nekompletnosť, nekvalita, nespĺňanie základných hygienických 
požiadaviek) prechádza na kupujúceho v momente odovzdania – prevzatia tovaru kupujúcim. 
Predávajúci je povinný umožniť kupujúcemu pri prevzatí tovaru skontrolovať nekompletnosť, kvalitu 
tovaru. Kupujúci si vyhradzuje právo neprevziať nekvalitné alebo nekompletné dodávky. 

 

5. Predávajúci je povinný dodať tovar v sortimente a množstve v súlade s touto zmluvou. Za tým účelom 
je kupujúci povinný pri prevzatí každej dodávky zistiť jej kompletnosť, kvalitu a skladbu. Za chyby 
zrejmé už pri odbere sa považujú aj tie chyby, ktoré od  začiatku robia tovar  neupotrebiteľným. Pri 
zrejmých chybách, ktoré robia  tovar neupotrebiteľným  je kupujúci oprávnený dodávku odmietnuť  
a reklamovať a predávajúci je povinný na vlastné náklady v najkratšom  možnom termíne najneskôr do 
24 hodín dodať bezchybný tovar. 

 

6. Ak predávajúci nebude schopný počas doby platnosti tejto zmluvy / z dôvodov nepriaznivých okolností 
na strane predávajúceho/  dodať tovar podľa čiastkovej objednávky, kupujúci si vyhradzuje právo 
zabezpečiť tovar zodpovedajúcej kvality od iného predávajúceho v množstve nevyhnutnom na pokrytie  
časovej tiesne. 

 
 

 

VIII. Sankcie 
 

1. Ak sa kupujúci omešká s riadnym zaplatením kúpnej ceny, má predávajúci právo na úrok z omeškania 
vo výške 0,02 % z dlžnej sumy za každý deň omeškania. 

 

2. V prípade, ak predávajúci poruší ktorúkoľvek povinnosť stanovenú v tejto zmluve, má kupujúci právo 
na zmluvnú pokutu vo výške 10 % z kúpnej ceny tovaru, ktorý je predmetom objednávky, ku ktorej sa 
porušenie povinnosti vzťahuje.   

 

3. Predávajúci i kupujúci je oprávnený žiadať navyše náhradu škody, ktorá mu bola spôsobená porušením 
resp. zanedbaním povinností druhou zmluvnou stranou. 

 

 
 

IX. Zisťovanie ceny (v súlade s § 10b zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní ) 

 

1. Zmluvné strany počas trvania tejto rámcovej zmluvy sú povinné určovať cenu tovaru s ohľadom na 
vývoj cien porovnateľných tovarov na relevantnom trhu, pričom ak sú ceny na trhu nižšie, než cena 
určená rámcovou zmluvou, alebo spôsobom podľa rámcovej zmluvy, sú povinné určiť cenu najviac v 
sume priemeru medzi tromi najnižšími cenami zistenými na trhu. Ak sa ceny alebo hodnoty prvkov 
ponúk predkladajú v elektronickej aukcii, východiskom tejto aukcie je cena alebo hodnota prvkov, 
zistená spôsobom podľa prvej vety 

 

2. Zmluvné strany budú zisťovať ceny na účely odseku 1 tohto článku za obdobie šiestich mesiacov 
bezprostredne predchádzajúcich určeniu ceny za opakované plnenie, pričom vezmú do úvahy aspoň tri 
cenové ponuky na identické alebo zastupiteľné tovary. Ponukou na účely porovnania cien môže byť aj 
cena zverejnené na internete. 

 

3. Ak kupujúci v zmysle tohto článku zistí nižšiu cenu predmetu dodávky, navrhne predávajúcemu 
zníženie ceny predmetu dodávky v súlade s transparentnou ponukou. Predávajúci má povinnosť zaujať 
stanovisko k navrhovanému zníženiu ceny do 10 dní odo dňa oznámenia kupujúcim. Pokiaľ sa zmluvné 
strany nedohodnú na navrhovanom znížení ceny, kupujúci má právo odstúpiť od kúpnej zmluvy. 
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X. Odstúpenie od zmluvy 
1. Predávajúci je oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy, ak kupujúci je v omeškaní o viac ako 30 dní po 

lehote uvedenej v článku VI. ods. 1 tejto zmluvy. Kupujúci je oprávnený písomne odstúpiť od tejto 
zmluvy v prípade: 

 

a) omeškania predávajúceho s dodávkou tovaru o viac ako 5 dní po lehote uvedenej v článku IV. ods.3 
b) opakovaných vadných dodávok tovaru na základe doručenej objednávky 
c) opakovaného omeškania dodávky tovaru po lehote uvedenej v článku IV. ods. 3 
d) ak predávajúci nezaujme stanovisko v zmysle článku IX ods. 3 tejto zmluvy alebo v zmysle rovnakého 

článku nepristúpi ku kupujúcim navrhovanému zníženiu cien v určenej lehote.  
 

2. V prípade odstúpenia od zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti zmluvných strán, zostávajú však 
zachované nároky na náhradu škody, ktoré vznikli v priamej súvislosti s porušením zmluvných 
povinností. Účinky odstúpenia od zmluvy nastávajú dňom doručenia písomného oznámenia o 
odstúpení od zmluvy druhej zmluvnej strane. 

 

 
 

XI. Zánik zmluvy 
1. Platnosť zmluvy zaniká 
 

a) uplynutím doby trvania jej platnosti, ktorá je dohodnutá v čl. II. tejto zmluvy 
b) dňom na ktorom sa zmluvné strany dohodli v písomne uzavretej dohode o skončení zmluvy 
c) uplynutím výpovednej doby 
d) odstúpením jednej zo zmluvných strán 
 

2. Obe zmluvné strany môžu zmluvu písomne vypovedať bez udania dôvodu. V prípade výpovede 
podanej  kupujúcim je výpovedná lehota 1 mesiac a v prípade výpovede podanej predávajúcim je 
výpovedná lehota 3 mesiace. Výpovedná lehota začína plynúť prvým dňom nasledujúceho mesiaca po 
doručení výpovede druhej zmluvnej strany. Ak porušením zmluvných povinností spôsobí jedna 
zmluvná strana škodu druhej zmluvnej strane, bude povinná nahradiť túto škodu. 

 

 
 

 

XII. Záverečné ustanovenia 
 

1. Ostatné právne vzťahy, výslovne touto zmluvou neupravené, sa riadia príslušnými ustanoveniami 
Obchodného zákonníka a všeobecne záväznými platnými právnymi predpismi Slovenskej republiky. 

2. Zmluvné strany sa zaväzujú , že všetky spory vyplývajúce z tejto zmluvy budú riešiť osobným 
rokovaním o možnej dohode. Zmluvné strany sa dohodli, že vzťahy vzniknuté medzi zmluvnými 
stranami na základe tejto zmluvy sa riadia slovenským právnym poriadkom. Prípadné spory, o ktorých 
sa zmluvné strany nedohodli, budú postúpené na rozhodnutie vecne a miestne príslušnému súdu 
podľa sídla odporcu. 

3. Táto  zmluva je vyhotovená v troch  vyhotoveniach, z ktorých každá má platnosť originálu. Kupujúci 
obdrží dve vyhotovenia a predávajúci 1 vyhotovenie zmluvy.  

4. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami. Táto zmluva nadobudne 
účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia na webovej stránke kupujúceho, nie však skôr ako je 
prvý deň doby trvania zmluvy uvedený v článku II. tejto zmluvy. 

5. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je jej príloha, ktorej obsahom je rozsah tovaru, ktorý predávajúci 
dodáva kupujúcemu s uvedením cien týchto tovarov. 

6. Zmluvné strany prehlasujú , že si túto zmluvu pred jej podpisom prečítali, jej obsahu porozumeli a na 
znak súhlasu s jej obsahom ju podpísali. 

 
Za kupujúceho: Za predávajúceho: 

V Likavke dňa V                                   dňa  
 

 
 
 

 
pečiatka a podpis pečiatka a podpis 

Ing. Dagmar Švecová 
riaditeľka 
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Príloha  

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
MLIEKO, SYRY A SYRÁRSKE VÝROBKY 

 

P.č. Názov tovaru: požadované zloženie 
objem/ 

váha 
množstvo 
v kusoch 

JC tovaru 
v € s DPH 

Cena celkom  
v € s DPH 

1. Mlieko čerstvé  1,5 % tuku 1 liter 6000   
2. Mlieko trvanlivé  1,5 % tuku 1 liter 400   
3. Sušené mlieko 1,5% tuku 400 g 25   
Mlieko – celkom:  

P.č. Názov tovaru: požadované zloženie 
váha 

v gram. 
množstvo 
v kusoch 

JC tovaru 
v € s DPH 

Cena celkom  
v € s DPH 

4. Syrovit*  suš.35 %, tuk v sušine 48% 150 g 1170   
5. Syr údený Eidam  45 % tuku 1000 g 200   
6. Syr tavený  tuk v sušine 40 %  100 g 250   
7. Syr neúdený Eidam tuk v sušine 45% 1000 g 100   

8. Syrová nátierka - šunková  Suš. min. 30 %, syr min. 
50% 

100 g 600 
  

9. Syrová nátierka Suš. min. 30 %, syr min. 
50% 

100g 600 
  

10. Syr Syrokrém* tuk v sušine 70% 150 g 230   
11. Syr trojuholníkový, smot. Tuk v sušine 43% 140 g 1000   
Syry, syrárske výrobky – celkom:   
CELKOM SPOLU s DPH:   

ZMLUVA  Prevzatie zmluvy: Zmluva: Dňa: Podpis/doručenka 

Zverejnená dňa: predávajúci: originál    

 obstarávajúci: originál   

Účinná odo dňa: za úsek stravovania fotokópia    
 za ekonomický úsek  fotokópia   


